
तौहीद के मसाईल-1

तौहीद के मसाईल
सब तारीफ  अलाह तआला के िलए ही ह ।

कयामत के रोज़ इसान की नजात का फैसला दो बात पर होगा, 1. ईमान और 2. अमल-ए-सालेह,
ईमान से अलाह तआला की जात पर ईमान, िरसालत और आिख़रत पर ईमान,फिरत और िकताब
पर ईमान,अछी या बरूी तक़दीर पर ईमान मुराद है।

रसलुूलाह (सललाहु अलैिह व सलम) ने फरमाया :

الإيمــان بضــع وســبعون شعبــة فأعلاهــا قــول لا إلــه إلا الــه
وأدناها إماطة الأذى عن الطريق
“ईमान की 70 से यादा शाख  ह  उन म  सबसे अफज़ल ‘ला इलाह इललाह’ कहना है…… ” [सहीह
बुख़ारी, हदीस-9, सहीह मुिलम, हदीस-35]

ईमान की बुिनयाद किलमा-ए-तौहीद है।

अ’माल-ए-सािलहा से मुराद वह अ’माल ह  जो सुनते रसलू(सललाहु अलैिह व सलम) के
मुतािबक हो, बेशक़ आिख़रत म  िनजात के िलए अ’माल-ए-सािलहा बहुत अहिमयत रखते ह  लेिकन
अक़ीदा-ए-तौहीद और अ’माल-ए-सािलहा दोन म  से अक़ीदा-ए-तौहीद की अहिमयत कही ंयादा है।
िक़यामत के रोज़ अक़ीदा-ए-तौहीद की मौजदूगी म  अ’माल की कोतािहय और लिज़श की माफी तो
हो सकती ह  लेिकन अकीद-ए-तौहीद म  िबगाड़ (कािफराना,मुश़िरकाना या तौहीद म  िशक  की
िमलावट) की सरूत म  ज़मीन व आसमान के बराबर भी अ’माल-ए-सािलहा बेकार सािबत हगे, सरूत
आले इमरान म  अलाह तआला फरमाते ह  की अगर कािफर लोग सारी ज़मीन के बराबर भी सोना
सदक़ा कर गे तो ईमान लाए बग़ैर उन का ये सालेह अमल अलाह के यहाँ क़बलू नही ंहोगा,अलाह
तआला फरमाते ह  :

انَّ ٱلَّذِين كفَروا۟ وماتُوا۟ وهم كفَّارۭ فَلَن يقْبل من احدِهم
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ـذَابع ـمكَ لَهئو۟لَــۦٓ ۗ الَـوِ ٱفْتَـدَىٰ بِـهۭـا وبضِ ذَهرـٱ ءـلم
رِينن نَّـٰصم ما لَهمو ۭيملا
“िजन लोग ने कु अितयार िकया और कु की हालत म  मरे उन म  से कोई अगर (अपने आप को
सज़ा से बचाने के िलए) ए ज़मीन भर कर भी सोना िफद’्या म  दे तो उसे क़बलू न िकया जाएगा, ऐसे
लोग के िलए ददनाक अज़ाब है और ऐसे लोग के िलए कोई मददगार नही ंहोगा”                             
                               [सरूह आले इमरान,आयत-91]
अलाह तआला अपने निबय और रसलू का िज़ करते हुए फरमाते ह :

…ولَو اشْركوا۟ لَحبِطَ عنْهم ما كانُوا۟ يعملُونَ
“अगर कही ंइन लोग ने भी िशक  िकया होता तो उन के भी सब (नेक) अ’माल बबाद हो जाते”

[सरूह अल-्अनआ्म,आयत-88]

और एक दसूरी जगह फरमाते ह :

طَنبحلَي تكشْرا نكَ لَئلن قَبم ٱلَّذِين َلاكَ ولَيا وحلَقَدْ او
رِينٱلْخَـٰس نم ونَنَلَتلُكَ ومع
“ऐ नबी आपकी तरफ और आप से पहले गुज़रे हुए तमाम अिबया की तरफ यह वह्’य भेजी जा चुकी
हौ िक अगर आप ने िशक  िकया तो आपका िकया कराया अमल बबाद हो जाएगा और आप नुसान
पाने वाल म  से हो जाओगे”

[सरूह जुमर,आयत-65]

ذَّبِينعٱلْم نونَ مَفَت اخَرا ءلَـٰها هٱل عتَدْعُ م ََف
“पस ऐ नबी (सललाहु अलैिह व सलम) अलाह के साथ िकसी दसूरे माबदू को न पुकारो वरना
तुम भी सज़ा पाने वाल म  शािमल हो जाओगे”             [सरूह शु’अरा, आयत-213]

ऊपर की आयत म  अलाह तआला ने साफ-साफ फरमा िदया है िक अगर नबी भी िशक  कर गे तो
उनके सारे अ’माल बबाद हो जाएंगे,आगे अलाह तआला फरमाते ह :



…انَّهۥ من يشْرِكْ بِٱله فَقَدْ حرم ٱله علَيه ٱلْجنَّةَ…
“िजस ने अलाह तआला के साथ िशक  िकया उस पर जनत हराम कर दी है और उस का िठकाना
जहनम है ”

[सरूह मायदा, आयत-72]
सरूह िनसा की एक आयत म  अलाह तआला फरमाते ह :

انَّ ٱلـه ـ يغْفـر ان يشْـركَ بِـهۦ ويغْفـر مـا دونَ ذَٰلـكَ لمـن…
شَآءي ۚ
“अलाह तआला के यहाँ िशक  की बिशश ही नही,ंउस के िसवा और सब कुछ माफ हो सकता है िजसे
वह माफ करना चाहे”                                                                                                                       
             [सरूह िनसा, आयत-48]
इन आयत से यह बात िबकुल साफ हो जाती है िक अलाह तआला के नजदीक िशक  माफ नहीं
होगा, िशक  के िसवा कोई दसूरा गुनाह अलाह चाहे तो माफ कर सकता है लेिकन िशक  को कभी माफ
नही ंकरेगा।

सरूह तौब म  अलाह तआला ने िशक  की हालत म  मरने वाल के िलए बिशश की दुआ तक करने से
मना फरमा िदया है, अलाह तआला का इरशाद है :

لَوو ينشْرِكلْموا۟ لرتَغْفسن يا۟ انُوامء ٱلَّذِينو ِلنَّبانَ لا كم
ــٰبحصا ـمنَّها ـملَه نيـا تَـبـدِ معـنۢ بم بقُـر ـو۟لا۟ اـانُوك
يمحٱلْج
“नबी और अहले ईमान के िलए यह जायज़ नही ंिक वह मुशिरक के िलए मिफरत की दुआ कर  चाहे
वह उन के िरतेदार ही य न ह,जबिक उन पर यह बात साफ हो चुकी है िक वह जहनमी ह ” [सरूह
तौबा, आयत-113]

रसलुूलाह (सललाहु अलैिह व सलम) ने हज़रत अबु दरदा रिजयलाहु अहु को नसीहत
फरमायी ं िक



 ِقْترحو تعّنْ قُطاا وىشَي هتُشْرِكْ بِال  ْنا
“अलाह के साथ िकसी को शरीक़ न करना चाहे क़ल कर िदए जाओ या जला िदए जाओ” [इबने
माजा, हदीस-4034, हसन हदीस]

आप (सललाहु अलैिह व सलम) ने फरमाया :

اجتَنبوا السبع الْموبِقَاتِ . قَالُوا : يا رسول اله وما هن ؟
ا هال مرح النَّفْسِ الَّت قَتْلو رحالسو هكُ بِالرّالش ) : قَال
بِـالْحق واكـل الرِبـا واكـل مـالِ الْيتيـم والتَّـولّ يـوم الزحـفِ
وقَذْف الْمحصنَاتِ الْمومنَاتِ الْغَافَتِ
“सात हलाक करने करने वाली चीज़ से बचो 1. अलाह तआला के साथ िशक  करना 2. जाद ू3. नाहक़
क़ल करना 4.यतीम का माल खाना 5. सदू(याज) खाना 6. मैदान-ए-जंग से भागना 7. भोली भाली
मोिमन औरत पर तोहमत लगाना”

[ सहीह बुखारी,हदीस-2767,सहीह मुिलम हदीस-89]

रसलुूलाह (सललाहु अलैिह व सलम) ने फरमाया :

“अलाह तआला उस वत तक बदे के गुनाह मुआफ करता रहता है जब तक
अलाह और बदे के बीच पदा न हो” सहाब िकराम ने सवाल िकया “या
रसलुूलाह (सललाहु अलैिह व सलम) िहजाब से या मुराद है” आप
(सललाहु अलैिह व सलम) ने फरमाया “िहजाब का मतलब यह है िक इसान
मरते दम तक िशक  म  शािमल रहे”                                                                     
                                                               [मुसनद अहमद]

ऊपर की आयत और हदीस से यह अदाज़ा लगाना मुिकल नही ंिक िशक  ही वह गुनाह है िजस के
नतीजे म  इसान की हलाकत और बबादी यक़ीनी है।
एक आदमी अलाह तआला की बारगाह म  हािज़र होगा िजस के िनयानवे दतर गुनाह से भरे हगे
वह आदमी अपने गुनाह की वजह से मायसू होगा,अलाह तआला इरशाद फरमाएगा”आज िकसी पर
ज़ुम नही ंहोगा तुहारी एक नेकी भी हमारे पास है िलहाज़ा िमज़ान की जगह चले जाओ”, रसलुूलाह
(सललाहु अलैिह व सलम) ने फरमाया : “िक उसके गुनाह तराज ूके एक पलड़े म  डाल िदए जाएंगे



और नेकी दसूरे पलड़े म ,वह एक नेकी तमाम गुनाह पर भारी हो जाएगी,वह एक नेकी ‘अहदु अन ्ला
इलाह इललाह व अन मुहमदन ्अदुह ूव रसलुूह ूहोगी’                 [ितमी ज़ी]

एक बढ़ूा शस रसलुूलाह (सललाहु अलैिह व सलम) की िख़दमत म  हािज़र हुआ और सवाल
िकया, या रसलुूलाह  सारी िजदगी गुनाह म  गुज़री है, कोई गुनाह ऐसा नही ंिजसको िकया नही ंहो,
ज़मीन पर जो जानदार ह  उनम  अगर मेरे गुनाह बाँट िदए जाएँ तो सब को ले डूब , या मेरी तौबा की
कोई सरूत है ” रसलुूलाह (सललाहु अलैिह व सलम) ने पछूा “या इलाम लाए हो ” उस ने
जवाब िदया “अहदु अन ्ला इलाह इललाह व अन मुहमदन ्अदुहू व रसलुूहू”
आप (सललाहु अलैिह व सलम) इरशाद फरमाया “जा, अलाह माफ करने वाला और गुनाह को
नेिकय म  बदलने वाला है” उस ने सवाल िकया “या मेरे सारे गुनाह और जुम माफ हो जाएंगे”
रसलुूलाह(सललाहु अलैिह व सलम) ने फरमाया “हाँ, तेरे सारे गुनाह और जुम माफ हो जाएँगे” 
         [इन कसीर]

यान देने की बात है िक एक तरफ आप (सललाहु अलैिह व सलम) के अपने चाचा िजहने उम  भर
दीन-ए-इलाम के मामले म  आप (सललाहु अलैिह व सलम) की मदद िकया लेिकन अक़ीदा-ए-
तौहीद पर ईमान न लाने की वजह से जहनम के हकदार हुए और दसूरी तरफ एक अजनबी आदमी
िजसका रसलुूलाह (सललाहु अलैिह व सलम) से कोई खनूी िरता नही ं और वह वयं अपने
बेपनाह गुनाह के होने की बात कर रहा है,लेिकन िसफ  अक़ीदा-ए-तौहीद पर ईमान ले आने की वजह से
जनत का हकदार ठहराया गया।

इन सारी बात से यह नतीजा िनकलता है िक क़यामत के िदन िनजात का तमाम दारोमदार इसान के
अक़ीदा-ए-तौहीद पर होगा,अगर अक़ीदा िकताबो-सुनत के मुतािबक़ शु तौहीद पर होगा तो नेक
काय क़ािबले अ व सवाब हगे, और गुनाह क़ािबले बिशश और क़ािबले मुआफी हगे, लेिकन अगर
अक़ीदा, तौहीद के बजाए िशक  पर आधािरत हुआ तो परूी ज़मीन के बराबर नेक काय भी वीकार नहीं
िकए जाएंगे।

अक़ीदा-ए-तौहीद की वज़ाहत
तौहीद का मादा “वहद” है और उस के मसादर म  से “वहद” “वहदह” यादा मशहरू ह  िजस का मतलब
है अकेला और बेिमसाल होना, “वहीद” या “वहद” उस हती को कहते ह  जो अपनी ज़ात म  और अपने
गुण म  अकेली और बेिमसाल हो। “वहद” का वाव, हज़ह से बदल कर “अहद” बना है। यही लज़
सरूह इलास म  अलाह तआला के िलए इितमाल हुआ है िजस का मतलब है िक अलाह अपनी
ज़ात और गुण म  अकेला और बेिमसाल है, कोई दसूरा उसके जैसा नही ंजो उसकी ज़ात और गुण म
शरीक हो।

1. िकयामत के िदन हज़रत इब ािहम अलैिहसलाम अपने बाप आज़र की बिशश के िलए िसफािरश
कर गे तो जवाब म  अलाह तआला इरशाद फरमाएगा “म ने जनत कािफर के िलए हराम कर दी है।” 
                [सहीह बख़ारी]
और यह कह कर हज़रत इब ािहम अलैिहसलाम की िसफािरश र कर दी जाएगी।



2. रसलुूलाह सललाहु अलैिह व सलम के चाचा जनाब अब ूतािलब के बारे म  कौन नही ंजानता
िक उहने आप सललाहु अलैिह व सलम को नबवूत की ख़बर िमलने के बाद हर मुिकल वत म
बड़ी िहमत और बहादरूी के साथ डटकर आपका साथ िदया, क़ुरैश मका के ज़ुम व िसतम और
बेपनाह दबाव के सामने दीवार बन करे खड़े हो गए। अब ूजहल ने आप सललाहु अलैिह व सलम
के क़ल का इरादा िकया तो बन ूहािशम और बन ूमुिलब के नौजवान को इकट्ठा कर के हरम शरीफ
ले गए और अब ू जहल को ऐलािनया मरने मारने की धमकी दी, जनाब अब ू तािलब िज़दगी भर
रसलुूलाह सललाहु अलैिह व सलम का इसी तरह साथ देते रहे,िजस साल जनाब अब ूतािलब की
मौत हुई रसलुूलाह सललाहु अलैिह व सलम ने उसे ग़म का साल क़रार िदया, रसलुूललाहु
सललाहु अलैिह व सलम के साथ खनूी िरते और दीनी मामल म  आप सललाहु अलैिह व
सलम की भरपरू िहमायत के बावजदू िसफ  ईमान न लाने की वजह से जनाब अब ूतािलब जहनम म
चले जाएंगे।                                                                                                                                   
    [सहीह बुखारी]

एक शश अदुलाह िबन ्जदआ्न के बारे म  रसलुूलाह सललाहु अलैिह व सलम से पछूा गया
िक “वह िसलारहमी करने वाला और लोग को खाना िखलाने वाला शस था, या उसकी यह नेिकयाँ
िक़यामत के िदन उसके काम आएंगी ” आप सललाहु अलैिह व सलम ने फरमाया “नही”ं, यिक
उस ने उम  भर एक बार भी यह नही ंकहा “ऐ मेरे रब  िक़यामत के िदन मेरे गुनाह माफ फरमाना”         
                                                                                         [सहीह मुिलम]

यािन उसका न अलाह तआला पर ईमान था, न िक़यामत के िदन पर िलहाज़ा उसकी सारी नेिकयाँ और
सालेह आमाल बबाद हो जाएँगे। ऊपर की बात से यह बात साफ है िक अक़ीदा-ए-तौहीद के बग़ैर नेक
और सालेह आमाल अलाह तआला के यहाँ जरा बराबर अ व सवाब के मुतिहक़ नही ं समझे
जाएँगे।

[Source: तौहीद के मसाईल,शैख़ मुहमद इक़बाल िकलानी साहब की िकताब से िलया गया]


